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VAROVANI

Nevystavujte baterie nebo pristroje s vlozenymi
bateriemi nadmérnému teplu, jako naptiklad primému
slune¢nimu svétlu, ohni atd. po delsi dobu.

Nadmeérn4 hlasitost ze sluchatek muze zptsobit
poskozeni sluchu.

Likvidace vyrazenych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati v zemich

Evropské unie a dalSich evropskych

zemich se samostatnymi systémy sbéru

tfidéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho

N znamena, ze s timto vyrobkem

nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. Namisto toho je tfeba tento vyrobek odnést
na prislu$né sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
predejdete moznym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opa¢ném
pripadé projevit jako dtisledek nespravné manipulace
pti likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace materiala
pomahad chranit ptirodni zdroje. Se zadosti
o podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku se
prosim obratte na mistni Gfady, mistni sluzby pro sbér
domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.
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Upozornéni pro zakazniky: nasledujici informace plati
pouze pro zafizeni prodavana v zemich uplatiujicich
smérnice EU

Vyrobcem tohoto produktu je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym zdstupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) a bezpec¢nost
produktu je spolecnost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko.

Pfi feseni jakychkoliv oprav nebo reklamaci v ramci
zaruky se prosim obratte na adresy uvedené

v samostatnych servisnich nebo zaru¢nich
dokumentech.

Vlastnosti

« Indikator TUNE (Ladéni) pro snadné ladéni

» Konektor AUDIO IN (Audio vstup) pro pripojeni
volitelnych zatizeni, jako naptiklad ,WALKMAN®,
apod.

« Konektor AUDIO OUT (Audio vystup) umoziujici
zaznam vysilani radia



Popis casti

[1] Ptepina¢ FM/AM

[2] Otoény ovladac * VOL (Hlasitost)
Konektor AUDIO OUT (Audio vystup)
[4] Konektor () (sluchatka)

[5] Indikator TUNE (Ladéni)

[6] Oto¢ny ovlada¢ TUNING (Ladéni)
Teleskopicka anténa
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Vypina¢ POWER (Napéajeni) (RADIO/AUDIO IN/
OFF - Radio/Audio vstup/Vypnuti)

[9] Konektor AUDIO IN (Audio vstup)

Otvory pro feminek na ruku

* Vedle oto¢ného ovladace VOL (Hlasitost) se nachazi
hmatovy bod pro indikaci sméru zvyS$ovéni hlasitosti.



Instalace baterii

(V|z obr. [N-®)

Otevrete kryt prostoru pro baterie.

2 Vlozte dvé baterie Sony R6 (velikost AA) (nejsou
souddsti prislugenstvi) tak, aby byly znacky @ a @
spravné orientovany.

3 Uzaviete kryt.

Zivotnost baterie (pii pouziti reproduktorc)
(JEITAX)
(ptibl. hodin)

P¥i pouziti FM  AM Audio vstup
Alkalické baterie Sony LR6 45 49 74
(velikost AA)

Baterie Sony R6 (velikost 14 16 26
AA)

*  Meéfeno podle standardu sdruzeni JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries Association).
Skute¢na vydrz baterif se muzZe lidit v zavislosti na
podminkach pouzivani piistroje.



@ Zadni cast

Baterie vlozte
nejprve pélem @. —

Kdy vyménit baterie

Jakmile za¢nou byt baterie slabé, za¢ne byt zvuk slaby
¢i zkresleny nebo indikator TUNE (Ladéni) zacne svitit
tlumenym svétlem. V takovém piipadé vyméiite obé
baterie za nové.



Poznamky k bateriim

« Suché baterie nenabijejte.

» Neprendsejte suché baterie spole¢né s mincemi nebo
jinymi kovovymi predméty. V ptipadé ndhodného
spojeni kladného a zéporného pélu baterii kovovym
predmeétem muize dojit k tvorbé tepla.

» Nepouzivejte riizné typy baterii soucasné.

o Pfi vyméné baterii vyméiite véechny baterie za nové.

« Pokud nebudete pristroj delsi dobu pouzivat, vyjméte
baterie, abyste predesli moznému poskozeni
zplisobenému vytecenim elektrolytu a korozi.

Pripevnéni krytu prostoru pro baterie,
pokud jej nechténé odstranite

(viz obr. [N-®)

Kryt prostoru pro baterie je navrzen tak, aby se pii
otevieni nadmérnou silou uvolnil. Pro opétovné
nasazeni si pre¢téte nasledujici informace a podivejte
se na obr. ﬁ
@ Vlozte levy haéek krytu do levého otvoru
Vv piistroji.
(@ Zavéste pravy hécek na pravou ¢ast prostoru, kde
se pripeviiuje kryt.
® Posuiite pravy hacek do pravého otvoru v ptistroji.



Ovladani radia

1 Nastavte vypina¢ POWER (Napajeni) do polohy
RADIO (Radio).

2 Nastavte prepinac FM/AM do polohy FM nebo
AM.

3 Pomoci ovladade TUNING (Ladéni) naladte
stanici.
Pti naladéni stanice se rozsviti indikator TUNE (Ladéni).
4 pPomoci ovladace VOL (Hlasitost) upravte hlasitost.

Vypnuti radia
Nastavte vypina¢ POWER (Napajeni) do polohy OFF
(Vypnuto).

Poslech pomoci sluchatek
(nejsou soucasti prislusenstvi)
Ptipojte sluchdtka do konektoru () (sluchétka).
Po pripojeni sluchétek se reproduktory vypnou.

Tento pristroj nelze pouzivat se sluchatky
dodavanymi k piehravaci ,WALKMAN", ktery
obsahuje funkci Noise Canceling (Potlaceni
Sumu).

Poznamka

Pfti poslechu radia odpojte ptipojovaci audio kabel z konektoru

AUDIO IN (Audio vstup) na piistroji, jinak miizete slySet Sum.
9CZ



Zlepseni pFijmu (viz obr. [F])

FM:

Roztédhnéte teleskopickou anténu a nastavte thel

s optimalnim piijmem (viz obr. E-®).

« Nastavte orientaci antény
uchopenim jeji dolni ¢asti.
Uvédomte si prosim, Ze v piipadé
posunuti antény nadmérnou silou ®
mize dojit k jejimu poskozeni.

AM:

Rédio ma vestavénou feritovou ty¢ovou anténu.

Pro optimaélni pfijem otacejte pristrojem vodorovné

(viz obr. F-®).

« Ve vozidlech nebo v budovach muize byt prijem
rozhlasového vysilani obtizny. Zkuste se pfemistit
blize k oknu.

1 OCZ



\
\ 9 hou
)i neotacejte.

11CZ



Pripojeni volitelnych

zarizeni (viz obr. [¢])

K ptistroji miizete pomoci doddvaného pfipojovaciho

audio kabelu pripojit volitelné zatizeni, jako naptiklad

prenosny hudebni pfehravac, prehravat ,WALKMAN®,
apod.

Zvuk z volitelného zatizeni si mizete vychutnavat

prostfednictvim reproduktorti tohoto pfistroje.

1 Pomoci dodévaného pfipojovaciho audio kabelu
ptipojte konektor AUDIO IN (Audio vstup) ke
konektoru pro sluchatka na zatizeni.

2 Nastavte vypinat POWER (Napajeni) do polohy
AUDIO IN (Audio vstup).

3 Zapnéte pripojené zafizeni. Spustte prehravani
zvuku a upravte hlasitost na pripojeném zatizeni.

4 Pomoci ovladage VOL (Hlasitost) na pristroji
nastavte hlasitost.

Pokud je hlasitost pfili§ nizkd, zvyste hlasitost na
ptipojeném zafizeni.
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Do konektoru AUDIO IN
(Audio vstup)

}a
4- 1 Do konektoru
4 pro sluchatka
(konektor
stereo mini)

Pienosny audio
prehravag, jako
napftiklad
+~WALKMAN*, CD
piehravac, apod.

Vypnuti pfistroje

Po ukonceni poslechu nezapomerite nastavit
vypina¢ POWER (Napajeni) do polohy OFF
(Vypnuto). Pokud neni na pfipojeném zafizeni
spusténo prehravani (zadny zvuk z reproduktort),
pristroj se po nastaveni vypinace POWER
(Napajeni) do polohy AUDIO IN (Audio vstup)

nevypne.
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Tip
Pro zvyseni kvality zvuku nastavte hlasitost na pfipojeném
zafizeni a teprve pak nastavte hlasitost na piistroji.

Poznamky

Pokud ptipojeny pienosny hudebni prehravac, jako
napiiklad ,WALKMAN, disponuje funkci zesileni bast,
vypnéte ji. Mohlo by dojit ke zkresleni.

Pti pfipojeni ke konektoru monofonniho vystupu na
ptipojeném zafizeni nemusi z pravého reproduktoru
ptistroje vychazet Zadny zvuk.

Pfi pfipojeni k pevnému vystupu, jako naptiklad konektoru
LINE OUT (Linkovy vystup) na ptipojeném zafizeni, mize
dochézet ke zkresleni. Pokud je zvuk zkresleny, pouZijte pro
ptipojeni konektor pro sluchatka.

Pokud je hlasitost na pfipojeném zatizeni prili§ vysokd,
miZe byt zvuk zkresleny.

Zaznam vysilani radia
(viz obr. 1))

Zvuk radia muzZete nahrdvat na zdznamové zafizeni,

jako napriklad IC rekordér, apod.

1 Piipojte zdznamové zatizeni pomoci dodévaného
ptipojovaciho audio kabelu (viz obr. (D)}
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m Do konektoru

AUDIO OUT
(Audio vystup)

Do konektoru
mikrofonu

Zaznamové zafizeni,
jako napfiklad IC
rekordér, apod.

Poznamky

« Pfi pouziti IC rekordéru Sony vyberte jako externi vstup
»Audio IN“ (Audio vstup). Pokud vyberete , MIC IN*
(Mikrofonni vstup), bude nahrévany zvuk zkresleny.

« Pfi pouziti konektoru mikrofonniho vstupu kazetového
magnetofonu bude nahravany zvuk zkresleny. PouZijte
konektor externiho vstupu.

2 Nastavte vypinat POWER (Napajeni) do polohy

RADIO (Radio) a naladte poZadovanou stanici.

3 Spustte zaznam na zaznamovém zafizeni.
Podrobné informace o nahrévani a pfipojovacim kabelu
najdete v ndvodu k obsluze zdznamového zatizeni.
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Poznamky

» Béhem zdznamu udrZujte pfistroj v dostate¢né

vzdalenosti od zaznamového zafizeni. V nahravaném

zvuku muze byt slySet Sum.

Béhem zdznamu se nedotykejte pfistroje, ptipojovaciho

audio kabelu, ani zdiznamového zafizeni. V nahravaném

zvuku muze byt slySet sum.

Konektor AUDIO OUT (Audio vystup) prenasi na

vystup pouze signdl radia pfijimany timto pfistrojem.

Zvuk ze zafizeni ptipojeného ke konektoru AUDIO IN

(Audio vstup) nebude na vystupu k dispozici.

V zévislosti na zdznamovém zafizeni se mize v pfipadé,

ze na vystupu nebude vice nez 2 sekundy zadny zvuk,

zdznam automaticky pozastavit a zdznamové zatizeni se

muiZe pfepnout do rezimu detekce zvuku. Jakmile je

zvuk opét detekovan, miiZe se zaznam obnovit od nové

stopy.

o Vystupni urovern hlasitosti na konektoru AUDIO OUT
(Audio vystup) je pevna a nastaveni ovladace VOL
(Hlasitost) na ni nema zadny vliv.

4 po dokonéeni zéznamu zastavte nahravani na
pfipojeném zafizeni.

Poslech radia pomoci
externiho zafizeni

Pomoci ptipojovaciho audio kabelu muzete pfipojit
konektor AUDIO OUT (Audio vystup) ke konektoru
AUDIO IN (Audio vstup) nebo LINE IN (Linkovy
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vstup) na externim zafizeni. Signél radia pfijimany
timto ptistrojem lze poslouchat prostfednictvim
ptipojeného zafizeni.

Zvuk bude rovnéz vystupovat z reproduktorti tohoto
ptistroje. Hlasitost nastavte pomoci ovlada¢e VOL
(Hlasitost).

Poznamka
Z divodu rudeni od ptipojeného zafizeni se nemusi podafit
signal radia pfijmout nebo se muze sniZit citlivost piistroje.

Pripevnéni reminku na ruku

(viz obr. [3)

Pro pohodlné prendseni pripevnéte k pfistroji Feminek
na ruku.
Protahnéte feminek na ruku otvory na boku pfistroje.

1 7CZ



Bezpecnostni upozornéni

« Pristroj je dovoleno napajet pouze stejnosmérnym
napétim 3 V ze dvou baterii R6 (velikost AA).

« Vyrobni stitek s iidaji o provoznim napéti, apod. je
umistén v dolni ¢asti ptistroje.

« Nevystavujte pristroj extrémnim teplotdm, pfimému
slune¢nimu svétlu, vlhkosti, pisku, prachu nebo
mechanickym otfestiim.

Nikdy nenechavejte ptistroj ve vozidle zaparkovaném
na slunci.

« Pokud se do pfistroje dostane jakykoliv pfedmét,
vyjméte baterie a pfed opétovnym pouzitim jej
nechejte zkontrolovat kvalifikovanou osobou.

« Ve vozidlech nebo budovach muze byt ptijem
rozhlasového vysilani obtizny nebo muze rozhlasové
vysilani obsahovat §um. Zkuste se pfemistit blize
k oknu.

o JelikoZ reproduktory obsahuji silny magnet,
neponechavejte osobni platebni karty s magnetickym
prouzkem nebo mechanické ndramkové hodinky
v blizkosti tohoto ptistroje, aby nedoslo k poskozeni
vlivem magnetického pole.

o V ptipadé znecisteéni skiinky pristroje ji ocistéte
jemnym hadfikem navlh¢enym ve slabém roztoku
Cisticiho prostredku.
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Nikdy nepouzivejte ¢istici prosttedky s brusnym
ucinkem nebo chemicka rozpoustédla, protoze by
mohla poskodit skfinku pfistroje.

» Nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzen, fedidlo,
bézné dostupné ¢istici prostredky, ani antistatické
spreje urcené k ¢isténi vinylovych LP desek.

Umisténi

» Neponechévejte pfistroj v blizkosti zdroj tepla,
v automobilu zaparkovaném na slunci nebo
v mistech, kam dopada pfimé slune¢ni svétlo nebo
kde se vyskytuje nadmérnd prasnost, mechanické
otfesy ¢i narazy.

« Neumistujte pfistroj na naklonény nebo nestabilni
povrch.

S pfipadnymi dotazy nebo problémy, které se
tykaji vaseho pfistroje, se obratte na nejblizsiho
prodejce Sony.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze na zemé, kde
je toto oznaceni soucasti legislativy, coZ jsou zejména
zemé sdruzené v EHP (Evropsky hospodaisky
prostor).
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Reseni problému

Z radia neni slyset Zzadny zvuk.

« Ujistéte se, Ze jsou baterie vloZeny spravné.

« Baterie jsou vybité. Pokud pouzivate dobijeci baterie,
nabijte je. Pokud pouzivate suché baterie, vymérnte je
viechny za nové.

« Hlasitost je nastavena na minimum. Zvyste hlasitost
na pristroji.

Zvuk je slaby nebo nekvalitni.

« Baterie jsou vybité. Pokud pouzivate dobijeci baterie,
nabijte je. Pokud pouzivate suché baterie, vymérnte je
vSechny za nové.

« Signal rozhlasové stanice je slaby. Zkuste poslouchat
vysilani v blizkosti okna, protoZe uvnitt budov nebo
vozidel dochazi k zeslabeni signalu.

« V blizkosti ptistroje nékdo pouziva mobilni telefon
nebo jiné zafizeni vysilajici radiové viny. Mobilni
telefon, apod. musi byt pouzivan ve vétsi vzdalenosti
od pristroje.

o Presuiite ptistroj do dostate¢né vzdalenosti od
moznych zdroji rudeni, jako je naptiklad TV
v blizkosti ptistroje.

P¥i vstupu audio signalu z pfipojeného zafizeni je

slySet Sum nebo zkresleny zvuk.

« Snizte hlasitost na pfipojeném zafizeni.

« Pokud je pfipojené zafizeni vybaveno funkci zesileni
bast, vypnéte ji.

zocz



« Baterie jsou vybité. Pokud pouzivate dobijeci baterie,
nabijte je. Pokud pouzivéte suché baterie, vyménte je
viechny za nové.

« Ujistéte se, ze je pripojovaci kabel pevné pfipojen.

o Pokud jste pristroj pripojili ke konektoru LINE OUT
(Linkovy vystup) na pfipojeném zafizeni, pfipojte jej
namisto toho ke konektoru pro sluchatka.

Pii vstupu audio signalu z pfipojeného zafizeni je

zvuk slaby nebo neni slyset Zzadny zvuk.

« Pokud je vypina¢ POWER (Napajeni) nastaven do
polohy OFF (Vypnuto), nastavte jej do polohy
AUDIO IN (Audio vstup).

« Hlasitost je nastavena na minimum. Zvyste hlasitost
na pristroji.

« Hlasitost na pripojeném zafizeni je nastavena na
minimum. Zvyste hlasitost na ptipojeném zafizeni.

« Ujistéte se, ze je pripojovaci kabel pevné pfipojen.

« Baterie jsou vybité. Pokud pouzivate dobijeci baterie,
nabijte je. Pokud pouzivate suché baterie, vyménte je
vSechny za nové.

Nahravany zvuk radia je zkresleny nebo se

generuje Sum.

« Nastaveni zdznamového zafizeni neni spravné.
Prectéte si poznamky v ¢asti ,Zaznam vysilani radia“
nebo se podivejte do navodu k obsluze zaznamového
zafizeni.
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Technické udaje

Frekven¢ni pasmo:
FM: 87,5 MHz - 108 MHz
AM: 530 kHz - 1 710 kHz

Reproduktor:
Pramér pribl. 3,6 cm, 7,2 Q (2)

Vstup:
Konektor AUDIO IN (& 3,5mm konektor stereo mini) (1)

Vystupy:
Konektor {) (sluchétka) (& 3,5mm konektor stereo mini)
(1)
Konektor AUDIO OUT (I 3,5mm konektor stereo mini)
(1)

Vystupni vykon:
80 mW + 80 mW (JEITA *)

Pozadavky na napajeni:
3 V DC (stejnosm.), dvé baterie R6 (velikost AA)

Rozméry:
Pribl. 155 mm x 78,5 mm x 32,5 mm (§/v/h, bez
vy¢nivajicich ¢asti)
Pribl. 155,4 mm x 80,3 mm x 34,2 mm (§/v/h, v¢etné
vy¢nivajicich ¢sti)
(JEITA *)

Hmotnost:
Pribl. 198 g (v¢etné baterif)

22



*  Standardy JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

Dodavané pfislusenstvi
Navod k obsluze (1)
Ptipojovaci audio kabel (konektor stereo mini «—
konektor stereo mini) (1)

Design a technické tidaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Autorska prava

~WALKMAN*alogo ,WALKMAN" jsou registrované

ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.
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VYSTRAHA

Batérie (samostatné ani nainstalované v zariadeni)
nevystavujte dlhsi ¢as nadmernému teplu, ako
napr. slne¢nému Ziareniu, ohnu a pod.

Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel moze sposobit
poskodenie sluchu.

Nakladanie s odpadom z elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej Gnii a ostatnych

euroépskych krajinach so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale

L znamend, Ze s vyrobkom nemdze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Namiesto toho je
potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recykldciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zne$kodnenie, pomozZete zabranit potencialnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov poméha uchovéavat prirodné zdroje. Pre
ziskanie dal$ich podrobnych informacii o recyklacii tohto
vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.



Informacia pre spotrebitelov: Nasledujuca informacia
sa vztahuje len na zariadenia predavané v krajinach
s platnou legislativou a smernicami EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym predstavitefom ohladom
zélezitosti tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
Ohladom sluzieb alebo zaru¢nych zéleZitosti pouzite
adresy uvedené v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom
liste.



Vlastnosti a funkcie

® Indikator ladenia TUNE pre jednoduché ladenie.

® Konektor AUDIO IN pre pripojenie k volitelnym
zariadeniam, ako napr. prehrava¢ “WALKMAN” a pod.

® Konektor AUDIO OUT, ktory je vhodny
pre nahravanie radiovej stanice.

Popis Casti

Prepina¢ FM/AM

[2] Otoé¢ny ovladae VOL*

Konektor AUDIO OUT

[4] Konektor {) (slichadl4)

Indikator ladenia TUNE

[6] Otocny ovladaé TUNING

Teleskopicka anténa

Prepina¢ POWER (RADIO/AUDIO IN/OFF)
[9] Konektor AUDIO IN

Otvor pre popruh
* Vedla ovlada¢a VOL sa nachddza orienta¢ny hmatovy bod,
ktory ukazuje smer zvySovania hlasitosti.






Vlozenie batérii

(Pozri obr. [N-®)

1 Otvorte kryt priestoru pre batérie.

2 Vloste dve batérie Sony R6 (velkost AA) (nedoddvané)
y
pri dodrzani oznaéeni polarit @ a @.

3 Zatvorte kryt.

Vydrz na batérie (pri pouziti reproduktorov)
(JEITAY)
(hodiny, cca)

Ak pouzivate FM AM Audio vstup
Alkalické batérie Sony LR6

(velkost AA) 0B 7
Batérie Sony R6 (velkost AA) 14 16 26

* Merané podla $tandardu JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association).
Skuto¢na vydrz batérie sa moze lisit v zavislosti
od podmienok pouzivania.

Kedy vymenit batérie
Ked budu batérie slabé, zvuk bude stiSeny alebo skresleny

alebo prestane svietit indikator TUNE. V takom pripade
vymeiite obidve batérie za nové.
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Poznamky k batériam
® Nepokusajte sa nabijat tandardné batérie.

o Standardné batérie neprendsajte spolu s mincami alebo
inymi kovovymi predmetmi. Ak dojde k nahodnému
skratovaniu kladného a zaporného pélu batérie kovovym
predmetom, moze dojst ku generovaniu tepla.

® Nepouzivajte rozne druhy batérii sucasne.
® Pri vymene batérii vymienajte vietky batérie za nové.
® Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZivat, vyberte

batérie. Predidete tak pripadnému poskodeniu
zariadenia vyte¢enim batérii.

Pripevnenie krytu priestoru pre
batérie v pripade jeho uvol'nenia

(Pozri obr. [Y-®)

Kryt priestoru pre batériu je vyrobeny tak, aby sa pri

silnom tlaku otvoril. Pre vloZenie krytu nazad sa riadte

nasledujticim postupom a obr. [Y-®.

@ Podla obrazka vlozte lavy vy¢nelok krytu do lavého
otvoru na zariadeni.

@ Vsuiite pravy vy¢nelok na svoje miesto do pravej &asti
priestoru.

(® Posuiite pravy vy¢nelok do pravého otvoru
na zariadeni.



Zadna ¢ast

Batériu
vkladajte
naskor

stranou @




neotacajte.
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Pouzivanie zariadenia

1 Prepnite prepina¢ POWER do polohy RADIO.
2 Prepnite prepina¢ FM/AM do polohy FM alebo AM.
3 Ovlddacom TUNING naladte stanicu.

Ked je stanica naladena, rozsvieti sa indikator TUNE.
4

Pomocou ovldda¢a VOL nastavte poZzadovanu
hlasitost.

Vypnutie radia
Prepnite prepina¢ POWER do polohy OFF.

Pocuvanie pomocou sluchadiel
(nedodavané)

Slichadla pripojte do konektora {7 (slachadla).

Ked st pripojené sluchadld, reproduktory sa vypnu.

Toto zariadenie nepouzivajte so sluchadlami
s funkciou potlacenia Sumu dodavanymi
s prehravacom “WALKMAN".

Poznamka

Pocas poc¢uvania rozhlasu odpojte prepéjaci audio kabel
z konektora AUDIO IN na zariadeni, inak mézete po¢ut Sum.
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Skvalitnenie prijmu
(Pozri obr. [E])

FM:

Roztiahnite teleskopicku anténu a nastavte ju do polohy,

v ktorej bude prijem optimélny (pozri obr. [E]-®).

® Smerovanie antény nastavujte tak, Ze
ju drzite za jej spodnu cast. Pamatajte

na to, ze ak budete anténou pohybovat ®

prili$ silno, méze sa poskodit.

AM:

Radio obsahuje vstavanu feritovu anténu. Pre optimélnu

kvalitu prijmu otacajte zariadenie v horizontdlnom smere

(pozri obr. [F]-®).

® V automobiloch alebo budovach moéze byt prijem
rozhlasu obtiazny. Vyskusajte prijem v blizkosti okien.

11%¢



Do konektora
AUDIO IN

Zaznamové zariadenie,
napr. zaznamnik atd.

= G —
do konektora
pre mikrofon




Prenosny audio prehravac, napr. prehravac
“WALKMAN?”, CD prehravac atd.

— ||
SR, SN =2
Do konektora

pre slichadla g

(stereo
minikonektor)

Do konektora
AUDIO OUT
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Pripojenie volitelnych zariadeni
(Pozri obr. [¢])

Pomocou dodévaného prepajacieho audio kabla
mozete k zariadeniu pripojit iné voliteIné zariadenie,
napr. prenosny audio prehrava¢ “WALKMAN” a pod.).
Pomocou reproduktorov tohto zariadenia si tak mozete
vychutnat zvuk z volitelného zariadenia.

1 Pomocou dodévaného prepéjacieho audio kabla
prepojte konektor AUDIO IN s konektorom pre
slichadla na volitelnom zariadeni.

Prepnite prepina¢ POWER do polohy AUDIO IN.

N

3 Zapnite pripojené zariadenie. Spustite prehravanie
na pripojenom zariadeni a nastavte hlasitost.

4 Pomocou ovlddaca VOL na zariadeni nastavte
hlasitost.

Ak je troven hlasitosti stale nizka, zvyste hlasitost
na pripojenom zariadeni.
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Vypnutie zariadenia

Po pouzivani zariadenia sa uistite, Ze je prepinac
POWER v polohe OFF. Ak pripojené zariadenie
neprehrava hudbu (z reproduktorov sa nereprodukuje
ziadny zvuk) a prepina¢ POWER je v polohe AUDIO IN,
zariadenie sa nevypne.

Rada

Pre skvalitnenie zvuku nastavte najskor hlasitost

na pripojenom zariadeni a aZ potom upravte nastavenie
hlasitosti na tomto zariadeni.

Poznamky

® Ak pripojeny prenosny audio prehravac, napr. prehrévac
“WALKMAN” obsahuje funkciu zvyraznenia nizkych ténov,
vypnite tdto funkciu. Tato funkcia moze spdsobit skreslenie
zvuku.

® Ak zariadenie pripojite k monofénnemu vystupnému
konektoru externého zariadenia, zvuk sa nemusi prehravat
z pravého reproduktora zariadenia.

® Ak je toto zariadenie pripojené k externému zariadeniu
s nemennym vystunym signalom, napr. k vystupnému
konektoru LINE OUT, zvuk moze byt skresleny. Ak je zvuk
skresleny, pouzite rad$ej konektor pre slichadla.

® Ak je hlasitost na pripojenom zariadeni nastavend na prili§
vysokd trover, zvuk moze byt skresleny.
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Nahravanie radiového vysielania
(Pozri obr. [3))

Radiové vysielanie mozZete nahrdvat na zdznamové
zariadenie, napr. na zdznamnik atd.

1 Pripojte zéznamové zariadenie pomocou dod4vaného
audio kabla (pozri obr. [B)).

Poznamky

® Ak pouzivate zdznamnik Sony zvolte ako externy vstup
“Audio IN” (Audio vstup). Ak zvolite vstup “MIC IN”
(Mikrofénovy vstup), zaznamenany zvuk bude
skresleny.

® Ak pouzivate vstupny konektor pre mikrofén
kazetového zdznamnika, zaznamenany zvuk bude
skresleny. Pouzite vstupny konektor pre externé
zariadenie.

2 Prepnite prepina¢ POWER do polohy RADIO a naladte
zelan stanicu.

3 Nazéznamovom zariadeni spustite nahrévanie.
Podrobné informdcie o nahrévani a prepajacom kabli
st uvedené v navode na pouzitie zdznamového zariadenia.
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Poznamky

® Pocas nahravania udrziavajte toto zariadenie mimo
zaznamového zariadenia. Inak sa méze v zazname
vyskytnut Sum.

® Pocas nahravania sa nedotykajte tohto zariadenia,
prepéjacieho audio kébla ani zdznamového zariadenia.
Inak sa moZe v zdzname vyskytnat Sum.

® Na vystup z konektora AUDIO OUT na tomto zariadeni
je vyvedeny iba vystupny signal z radia prijimany tymto
zariadenim. Zvuk z externého zariadenia pripojeného
do konektora AUDIO IN nebude vyvedeny na vystup.

® Ak sa zo zariadenia dlhsie ako 2 sekundy nereprodukuje
zvuk, v zavislosti od zdznamového zariadenia sa zdznam
moze automaticky pozastavit a zaznamové zariadenie sa
prepne do rezimu rozpozndvania zvuku. Ked zariadenie
znova rozpozna zvuk, nahrévanie sa moze obnovit
od nahravania novej skladby.

o Uroven hlasitosti vystupného signalu z konektora
AUDIO OUT je pevna a nemeni sa otd¢anim
ovladaca VOL.

Ked chcete ukond¢it nahréavanie, zastavte ziznam
na pripojenom zariadeni.
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Pocuvanie radiového vysielania
prostrednictvom externého
zariadenia

Pomocou prepajacieho audio kabla mozete prepojit
vystupny konektor AUDIO OUT so vstupnym konektorom
AUDIO IN alebo LINE IN na externom zariadeni.
Radiovy signal prijimany tymto zariadenim mozete
pocuvat prostrednictvom pripojeného zariadenia.

Zvuk sa reprodukuje aj prostrednictvom reproduktorov
tohto zariadenia. Pomocou ovladaca VOL nastavte
pozadovant hlasitost.

Poznamka

Kvoli ruseniu pripojeného zariadenia moze byt prijem
radiového signdlu nedostato¢ny alebo sa moze znizit citlivost
zariadenia.

Upevnenie popruhu
(Pozri obr. [H)

Pripojte popruh k zariadeniu pre jeho pohodlnejsie
prendsanie.
Prevlecte popruh cez otvor na bo¢nej strane zariadenia.
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Bezpecnostné upozornenia

® Zariadenie funguje len pri jednosmernom napéti
3V s dvoma batériami R6 (velkost AA).

® Typovy §titok s vyznacenym prevadzkovym napitim
atd. je umiestneny v spodnej asti zariadenia.

® Zariadenie nevystavujte extrémnym teplotam,
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej prasnosti,
vlhkosti, piesku ani mechanickym otrasom. Zariadenie
nenechévajte v aute zaparkovanom na priamom
slne¢nom Zziareni.

® Ak by doslo k vniknutiu akéhokolvek objektu
do zariadenia, vyberte batérie a pred opitovnym
pouzitim nechajte zariadenie prekontrolovat
v autorizovanom servise.

® V automobiloch alebo budovach méze byt prijem
rozhlasu obtiazny alebo za§umeny. Vyskusajte prijem
v blizkosti okien.

® Kedze reproduktory v zariadeni vyzZivaju silné magnety,
nenechavajte v blizkosti zariadenia kreditné karty
vyuzivajuce magnetické kddovanie alebo mechanické
hodinky. Predidete tym ich poskodeniu.

o V pripade znedistenia krytu zariadenia vycistite
zariadenie jemnou handri¢kou, mierne navlhé¢enou
v slabom roztoku ¢istiaceho prostriedku.
V Ziadnom pripade nepouzivajte ¢istiace pragky ani
chemické rozpustadla, pretoze mozu poskodit povrch
zariadenia.
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® Na ¢istenie nepouzivajte rozpustadld, akymi st
napr. benzin, riedidlo, bezne dostupné ¢istiace
prostriedky ani antistatické spreje urcené na Cistenie
vinylovych LP platni.

Umiestnenie

® Zariadenie neumiestiiujte v blizkosti tepelnych
zdrojov, na miesta vystavené priamemu slne¢nému
Ziareniu, nadmerne pra$né miesta, miesta podliehajuce
mechanickym otrasom alebo do auta zaparkovaného
na priamom slne¢nom Ziareni.

® Zariadenie neumiestiujte na nakloneny alebo nestabilny
povrch.

Ak méate akékol'vek otazky alebo problémy tykajuce
sa vasho zariadenia, kontaktujte predajcu Sony.

Platnost oznacenia CE je obmedzena len na tie krajiny,
kde sa to vyzaduje zdkonom, najma v krajinach EHP
(Eur6pskeho hospodarskeho priestoru).
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Riesenie problémov

Zo zariadenia nevychadza ziadny zvuk.

® Skontrolujte, ¢i st batérie vlozené v zariadeni spravne.

® Batérie st vybité. Ak pouZivate nabijatelné batérie,
nabite ich. Ak pouzivate tradi¢né batérie so suchymi
¢lankami, vymente ich za nové.

® Hlasitost je nastavend na minimalnu droven. Zvyste
hlasitost na zariadeni.

Zvuk ma nizku urover hlasitosti alebo je

nekvalitny.

® Batérie su vybité. Ak pouZivate nabijatelné batérie,
nabite ich. Ak pouzivate tradi¢né batérie so suchymi
¢lankami, vymente ich za nové.

® Radiovy signal nie je kvalitny. Radiové vysielanie
pocuvajte v blizkosti okna. Signal vnutri budov alebo
vozidiel nemusi byt kvalitny.

® V blizkosti zariadenia sa pouziva mobilny telefén
alebo podobné zariadenie, ktoré vyzaruje radiové viny.
Presunte mobilny telefon atd. mimo zariadenia.

® Presuiite zariadenie mimo potencialnych zdrojov
rudenia, napr. televizora.

Ked'je do vstupného konektora zariadenia

pripojené externé zariadenie, zvuk je zaSumeny

alebo skresleny.

® Znizte Groven hlasitosti na pripojenom externom zariadeni.

® Ak pripojené externé zariadenie disponuje funkciou
zvyraznenia nizkych ténov, vypnite ju.
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® Batérie su vybité. Ak pouZivate nabijatelné batérie,
nabite ich. Ak pouzivate tradi¢né batérie so suchymi
¢lankami, vymente ich za nové.

® Skontrolujte, ¢i je prepdjaci kdbel pevne a spravne
pripojeny.

® Ak je externé zariadenie pripojené prostrednictvom
vystupného konektora LINE OUT, pripojte zariadenie
prostrednictvom konektora pre slichadla.

Ked'je do vstupného konektora zariadenia
pripojené externé zariadenie, zvuk ma nizku
uroven hlasitosti alebo sa zo zariadenia
nereprodukuje zZiadny zvuk.

® Ak je prepina¢ POWER v polohe OFF prepnite ho
do polohy AUDIO IN.

® Hlasitost je nastavend na minimalnu droven. Zvyste
hlasitost na zariadeni.

o Uroven hlasitosti pripojeného externého zariadenia
je nastavend na miniméalnu hodnotu. Zvyste uroven
hlasitosti na pripojenom externom zariadeni.

® Skontrolujte, ¢i je prepéjaci kabel pevne a spravne
pripojeny.

® Batérie st vybité. Ak pouZivate nabijatelné batérie,
nabite ich. Ak pouzivate tradi¢né batérie so suchymi
¢lankami, vymente ich za nové.

Zaznamenany zvuk radiovej stanice je skresleny
alebo zaSumeny.

® Nastavenie zdznamového zariadenia nie je spravne.
Pozri poznamky v ¢asti “Nahréavanie radiového
vysielania” alebo navod na pouzitie ziznamového

zariadenia.
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Technické udaje

Frekvenény rozsah:
FM: 87,5-108 MHz
AM: 530-1710 kHz

Reproduktor:
Cca03,6cm,7,2Q (2)

Vstup:
Konektor AUDIO IN (o 3,5mm stereo minikonektor) (1)

Vystupy:
Konektor {) (slichadld) (o 3,5mm stereo minikonektor) (1)
Konektor AUDIO OUT
(2 3,5mm stereo minikonektor) (1)

Vystupny vykon:

80 mW + 80 mW (JEITA*)
Napajanie:

Jednosmerné napitie (DC) 3 V, dve batérie R6 (velkost AA)
Rozmery:

Cca 155 mm x 78,5 mm X 32,5 mm

(8/v/h, bez pre¢nievajucich Casti)

Cca 155,4 mm x 80,3 mm X 34,2 mm

(8/v/h, bez pre¢nievajucich casti)

(JEITA®)

Hmotnost:
Cca 198 g (vratane batérif)

* Standardy JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).
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Dodavané prislusenstvo
Navod na pouzitie (1)
Prepdjaci audio kdbel
(stereo minikonektor «— stereo minikonektor) (1)

Pravo na zmeny vyhradené.
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Autorské prava

“WALKMAN?” alogo “WALKMAN?” st ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.

265



275









SONY.

http://www.sony.net/

Sony Corporation

Printed in Czech Republic (EU)

B

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalich evropskych stétech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukongeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odiozen do sbémého mista uréeného k recyklaci elektronickych
Vyrobki a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostied a zdravi ldi, které naopak miize byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichz je vyrobek vyroben,
pomizete zachovat pirodni zdroje. Pro ziskani dalsich informaci o recyklaci tohoto
vjrobku kontaktuite prosim mistn organy statni spravy, mistni firmu zabezpedujici
likvidaci a sbér odpadii nebo prodejnu, v iz jste vyrobek zakoupili

Iiﬁ

Likvidacia starycn eleklrlckych a eleklronlckych zariadeni. (Plaﬂ v Eurépske] anii

a ostatnych krajinach so

Tonto symbol na wrobku alobb obale zhamend, 2 § WroBKom nomo26 byt hakladané

ko s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného

miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, 7e zaistite spravne zneskodnenie, pomozete

zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotns prostredie a ludské zdravie,

ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.

Recyklacia materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich

podrobnych informacil o recykldcii tohoto vyrobku kontakiujte prosim vas miestny alebo
becny trad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok

zakuplh
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